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Lieber Photofreund!

Mit lhrer neuen RETINA REFLEX [l sind Sie stolzer RETINA Besitzer geworden und
gehéren mit zu den Millionen RETINA Freunden in aller Welt. Die RETINA REFLEX lII,
eine eindugige Spiegelreflex-Camera hochster Prazision, ist das Spitzenmodell von Kodak.
Prézise Belichtungssteuerung mit Zeiger des Belichtungsmessers im Mattscheibensucher,
formatfillende Mattscheibe mit Schnittbild-Entfernungsmesser, automatische Anzeige des
Schdrfenbereichs und ein weltbekanntes, scharfzeichnendes Markenobjektiv sind einige der
technischen Vorzige, die die RETINA REFLEX [ll zusammen mit den verschiedenen Wechsel-
objektiven von 28—200 mm Brennweite zu einer Kénigin unter den Spiegelreflex-Klein-
bildcameras machen.
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Bedienungsanleitung in Stichworten fiir die

VerschluBzeit wahlen

Belichtungssteuerung
einstellen

Motiv scharfstellen
und auslosen

RETINA REFLEX I

Am Einstellrddchen drehen bis die ge-
winschte Verschlufizeit einrastet.

Motiv anvisieren und am Einstellrddchen
drehen, bis der Zeiger im Mattscheiben-
sucher in der Mitte der Markierung steht.

Objektiv drehen, bis das Motiv auf der
Mattscheibe bzw. durch den Schnittbild-
Entfernungsmesser scharf eingestellt ist.

Ausldsetaste niederdricken.

Auf den folgenden Seiten lernen Sie lhre Camera ndher kennen.
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VerschluBzeit wahlen

Drehen Sie am Einstellrédchen (a) auf der Unterseite
des Obijektiviréigers, bis die gewiinschte Verschluf3-
zeit an der Einstellmarke (b) einrastet. In unserem
Beispiel 1/60 Sekunde. Bei schnell bewegten Motiven,
z. B. Sportaufnahmen, stellen Sie eine entsprechend
kirzere Verschlufizeit ein (/250 oder 1/s00 Sekunde).

Die VerschluBzeit dndert sich erst, wenn die Blen-
denskala bei 1,9 oder 22 steht und dabei ein kleiner
Widerstand am Einstellrédchen Gberwunden wird.

Die schwarzen Zahlen am VerschluBzeitenring be-
deuten: 1 = 1 Sekunde, 2 = 1/, Sekunde, 4 = 1/4 Se-
kunde . . . 60 = /6 Sekunde, 125 = 1/425 Sekunde
usw. (Uber B und die grinen Zahlen siehe Seite 23.)



Belichtungssteuerung
einstellen

Schauen Sie durch das Einblickfenster des Suchers.
Das Sucherbild erscheint nur, wenn Sie vorher den
Schnellaufzughebel durchgeschaltet haben. Achten
Sie bitte darauf, daB Sie mit den Fingern nicht das
Wabenfenster des Belichtungsmessers verdecken.

Beim Anvisieren des Motivs drehen Sie gleichzeitig
am Einstellrddchen, bis der Zeiger im Sucher exakt
in der Mitte der Markierung steht. Durch die Belich-
tungssteverung hat sich dann zur gewdhlten Ver-
schluBzeit die richtige Blende eingestellt. (Siehe auch
Seite 18: Zusdtzliche Belichtungskontrolle.)

Anmerkung:

Laf3t sich der Zeiger nicht in die Mitte stellen, dann
ist die gewdhlte Verschluf3zeit zu éndern. Ist auch
dann keine exakte Einstellung méglich, missen Sie
eine Blitzlicht- oder Zeitaufnahme machen.
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Motiv scharfstellen

Sie haben zwei Méglichkeiten, das Motiv scharf-
zustellen: a) auf der Matischeibe, b) mit dem
Schnittbild-Entfernungsmesser.

a) auf der Mattscheibe

Visieren Sie das Motiv an, und drehen Sie das
Objektiv am Entfernungseinstellknopf (c) bzw. Ein-
stellring, bis Sie das Matischeibenbild vollkommen
scharf sehen.

b) mit dem Schnittbild-Entfernungsmesser

FUr Motive mit ausgepréigten Linien ist der Schnitt-
bild-Entfernungsmesser (kreisférmige helle Fléache
in der Mitte der Mattscheibe) besonders geeignet.
Drehen Sie das Objektiv, bis die beiden Teilbilder
in der kreisférmigen hellen Flédche exakt Uber-
einander stehen. (Ein Tip: Bei Aufnahmen im Quer-
format senkrechte Linien des Motivs zur Scharf-
einstellung verwenden, bei Aufnahmen im Hoch-
format waagrechte Linien anvisieren.)



Sucherbild
vor der Scharfeinstellung

Sucherbild
scharf eingestellt




Quer- oder Hochformat?

Es kommt ganz auf das Motiv an, ob Sie Aufnahmen
im Quer- oder Hochformat machen wollen. Unsere
beiden Abbildungen sind Beispiele fir das Halten
der Camera im Querformat (oben) und Hochformat
(unten). Probieren Sie selbst lhre bequemste Camera-
haltung aus.

Der Zeigefinger soll leicht auf der Auslésetaste
liegen. Achten Sie auch bitte darauf, daB der
Trageriemen der Bereitschaftstasche nicht vor das
Obijektiv kommt.



Auslosen

Steht der Belichtungszeiger in der Mitte der Mar-
kierung, und haben Sie lhr Motiv im Mattscheiben-
sucher erfaBt, dann driicken Sie die Auslésetaste (d)
langsam durch. Die besonders gesicherte Auslése-

taste ermdglicht ein weiches, erschitterungsfreies
Auslésen.

Weiterschalten

Es empfiehlt sich, nach der Aufnahme den Schnell-
aufzughebel (e) gleich weiterzuschalten. Sie sind
dann stets schnappschuflbereit. Es schadet dem

Verschlu3 nichts, wenn er ldngere Zeit gespannt
bleibt.



Einlegen des Films (in gedampftem Licht)

10

. Drehen Sie den Sicherungsfligel (f) an der Unterseite der

Camera in Pfeilrichtung. Dricken Sie jetzt den dadurch frei
gewordenen Uffnungsknopf (g). Der Camera-Rickdeckel
springt auf.

. Ziehen Sie den Ruckspulknopf (h) bis zum Anschlag heraus.

. Drehen Sie die eingebaute Filmspule (i), bis der helle Schlitz

nach oben zeigt. Stecken Sie das angeschnittene Filmende so
in diesen Schlitz, daf} sich ein Perforationsloch in die kleine
Nase am Schlitz einhdngt.

. Ziehen Sie den Film Uber die Filmbahn, und legen Sie die

Patrone in die Filmkammer ein. Schieben Sie den Rickspul-
knopf wieder in seine normale Lage zurick.

. Drehen Sie die eingebaute Filmspule weiter, bis die

Zdéhne der Filmtransportrolle (k) in beide Perforationsreihen
des Films sicher eingreifen. Klappen Sie dann den Camera-
Rickdeckel wieder zu, daf’ er hérbar einrastet. Drehen Sie
danach den Rickspulknopf in Pfeilrichtung, bis Sie leichten
Widerstand spiren. Dadurch wird der Film gestrafft.
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Nach dem Einlegen des Films
nicht vergessen:

@ Bildzdhler

@ Filmempfindlichkeit

@ Filmmerkscheibe

So stellt man den Bildzdhler ein

Der Bildz&hler (I) z&hlt rickwdérts von 36 bis 1. Er zeigt lhnen an, wieviel Aufnahmen noch
auf dem Film sind.

Schieben Sie den Bildzdhler-Schaltknopf (m) auf der Unterseite der Camera so oft in Pfeil-
richtung, bis im Bildzdhler (n) die zwischen 36 und 1 stehende ¢-Marke in der Mitte steht
(bei Filmpatronen fir 20 Aufnahmen stellen Sie die $-Marke bei 23 ein). Jetzt schalten Sie
den Schnellaufzughebel bis zum Anschlag durch, 16sen aus und wiederholen diesen Vor-

gang bis nach dem Durchschalten die Zahl 36 (bzw. 20 bei Filmpatronen fir 20 Aufnahmen)
in der Mitte des Bildzdhlers steht.

Beim Durchschalten des Schnellaufzughebels muB sich der Riickspulknopf enigegen der
Pfeilrichtung drehen. Sie haben damit die Gewdhr, daB der Film richtig transportiert wird.
Bei Zdahlerstand 1 tritt nach dem Auslésen eine Sperre ein. Né&heres Seite 14.
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Sehr wichtig: die Filmempfindlichkeit

Von der Einstellung der Empfindlichkeit des eingelegten Films
hdéngt die richtige Belichtung ab. Die Filmempfindlichkeit
wird in Deutschland in DIN-, in anderen Ldndern meist in
ASA-Werten angegeben. Schieben Sie das Sperrknépfchen (o)
nach oben, und drehen Sie gleichzeitig am Einstellrddchen
auf der Unterseite des Objektivtrdgers, bis der dem eingeleg-
ten Film entsprechende DIN- oder ASA-Wert an der Aus-
sparung der Indexscheibe steht, z. B. 18 DIN.

Wird das Einstellrddchen blockiert, bevor die gewiinschte Filmempfindlichkeit eingestellt ist, dann

lassen Sie das Sperrknopfchen los und drehen erst das Einstellradchen zurick. Dann kdnnen Sie die
Filmempfindlichkeit einstellen.

Die Filmmerkscheibe - eine niitzliche Gediachtnisstiitze

Auf dem Ruickspulknopf ist eine Filmmerkscheibe angebracht, die Sie stets daran erinnert,
welche Filmsorte eingelegt ist. Um die Scheibe einzustellen, halten Sie den Rickspulknopf
fest, dricken den inneren Kerbenring und drehen ihn, bis der schwarze Punkt auf das
lhrem eingelegten Film entsprechende Symbol weist. Die ein-
zelnen Symbole bedeuten:

- = Schwarzweif3-Film
Color = Tageslicht-Farbfilm
Color <« = Kunstlicht-Farbfilm

Auf die Aufnahme selbst hat die Stellung der Filmmerkscheibe keinen
EinfluB. Sie soll lediglich eine Geddchtnisstitze sein.
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Wenn lhr Film zu Ende ist

Ist die letzte Aufnahme bei Z&hlerstand 1 ge-
macht, tritt nach dem Auslésen eine Aufzugs-
sperre ein. Dies ist fur Sie ein Hinweis, daf
der Film zu Ende ist. Um den belichteten Film
aus der Camera zu nehmen, missen Sie ihn
vorher zurickspulen. Dazu dricken Sie den Um-
schaltknopf (p) auf der Unterseite der Camera
ein und drehen den Rickspulknopf (h) so lange
in Pfeilrichtung, bis sich der Umschaltknopf
nicht mehr mitdreht. (Bitte schwarzen Punkt
auf dem Umschaltknopf beachten.) Dann &ffnen
Sie bei geddmpftem Licht den Camera-
Riuckdeckel, ziehen den Rickspulknopf heraus
und entnehmen die Filmpatrone.

Wourde der Bildzdhler nach dem Einlegen des
Films nicht eingestellt, so kann die Aufzugs-
sperre eintreten, bevor der Film zu Ende ist.
Um die Sperre zu beseitigen, schalten Sie



den Bildzéhler-Schaltknopf (m)
(s. Seite 12) einmal in Pfeilrich-
tung. Jetzt kénnen Sie weitere
Aufnahmen machen.

Schalten Sie aber den Schnell-
aufzughebel vorsichtig wei-
ter, weil Sie jetzt nicht mehr wis-
sen, wieviel Aufnahmen |hnen
noch zur Verfigung stehen. Durch
das vorsichtige Weiterschalten
vermeiden Sie ein Herausreifien
des Films aus der Patrone.

L&t sich beim Weiterschalten der
Schnellaufzughebel nicht mehr
bis zum Anschlag bewegen, dann
ist der Film tatsdchlich zu Ende,
und Sie kénnen ihn jetzt, wie
auf Seite 14 beschrieben, aus der
Camera nehmen.




Die automatische Anzeige fiir den Scharfenbereich

Das Objektiv bildet nicht nur den Teil des Aufnahmeobjekts scharf ab, auf den es ein-
gestellt ist, sondern auch stets einen Bereich davor und dahinter. Das ist der Schérfen-
bereich. Er ist abhéngig von der eingestellten Entfernung, der Blende und der Brennweite
des Objektivs. Den fiur jede Einstellung giltigen Schérfenbereich zeigt lhnen die auto-
matische Anzeige — das sind die beiden Uber die Entfernungsskala hingleitenden roten
Zeiger — schnell und sicher an. Der Bereich zwischen den beiden roten Zeigern wird scharf
abgebildet. Haben Sie z. B. beim 50 mm Standardobijektiv das Aufnahmeobijekt auf 4 m
scharf eingestellt und steht nach der Belichtungsmessung die Zahl 8 auf der Blendenskala *)
gegeniber der Einstellmarke, dann lesen Sie einen Schérfenbereich von etwa 2,80 m bis
etwa 7 m ab. Genauen Aufschlu3 Uber den jeweiligen Schérfenbereich gibt lhnen die
nebenstehende Tabelle.

*) Die Blendenskala reicht von 1,9—22.
Die Zahl 1,2 kénnen Sie jedoch nur mit
dem eingesetzten Objektiv f:1,9/50 mm
einstellen. Die rote 4 braucht nur beim
Einsetzen von Wechselobjektiven be-
achtet zu werden.




Scharfenbereichs-Tabelle
fur das 50 mm Standardobjektiv

e Bei Entfernungseinstellung auf Meter
BICE | SEMME 1091 1 11,111,2]13|1,5(1,7] 2125|3457 (10|20]
19 von [(0,88(0,98|1,08(1,17|1,26|1,45|1,64|1,91|2,36(2,81 (3,66 4,47 | 6,00|8,07|13,5 41,2
’ bis 0,92/1,02|1,13|1,23|1,34(1,55|1,77 | 2,09 | 2,65| 3,22 | 4,41 | 5,67 | 8,40 | 13,2 |38,7 |
28 von [0,88(0,97|1,06|1,16|1,25|1,43|1,61(1,88(2,31(2,72(3,51|4,26|5,62|7,39|11,7|27,9
’ bis 0,93|1,03|1,141,25(1,36(1,58|1,80(2,14 (2,73 (3,34 4,64|6,06|9,29|15,5|69,7| o
4 von |(0,87(096(1,05(1,14|1,23|1,40(1,57 (1,83(2,23(2,62(3,34(4,01|5,18(6,65(9,93(19,6
bis 0,94|1,05(1,16|1,27 |1,38{1,61(1,85|2,21|2,84|3,52|4,99(6,66|10,8|20,2| o oo
B von |0,85(0,94(1,03|1,12(1,20(1,37 ({1,53|1,77 2,14 |2,49 3,14 |3,71 | 4,70 | 5,87 | 8,27 | 14,0
’ bis 0,95|1,07(1,18|1,30|1,42({1,66|1,91|2,31|3,01|3,78|5,54|7,68(13,8(34,4| o ©
8 von (0,84|092|1,00(1,08(1,16|1,32(1,47 |1,68|2,02|2,32|2,87 |3,34|4,12|4,99|6,61|9,31|
bis 0,98|1,101,221,35|1,48|1,74|2,02|2,47 | 3,30 | 4,25|6,63|10,0 | 23,8 | o) co |
1 von |0,81(0,89/0,97(1,05(1,12(1,26|1,40|1,59(1,88(2,14(2,60(2,98|3,57|4,20(5,29|7,15
bis 1,001 {1,14|1,27 11,41 |1,55|1,86|2,18|2,71|3,75|5,04|8,82|16,0|250| o 0 o)
16 von |0,78)|0,85(0,92(0,59(1,05(1,18(1,29(1,45|1,69|1,90|2,24|2,52|2,93|3,33|3,98|4,93
bis 1,07 (1,21 (1,37 | 1,53 (1,71 | 2,08 2,51 |3,25|4,87 [7,33(19,7| o 0 0 0
22 von |0,74|0,81(0,870,93|0,98|1,091,19(1,32(1,51 (1,67 |1,93|2,13|2,41 | 2,67 | 3,07 | 3,60
bis 1,15(1,32 (1,51 |1,72|1,94| 2,45 | 3,06 | 4,25 |7,63|16,2| o © o 0 o) 0

Entfernungen sind bis zur Filmebene gerechnet
Der Scharfenbereich bezieht sich auf einen Unscharfekreis von /3 mm
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Eine zuséatzliche Belichtungskontrolie

In Threr RETINA REFLEX Ill haben Sie eine zusdtzliche
Belichtungskontrolle in einem Beobachtungsfenster
am Oberteil der Camera. Das ist besonders vorteil-
haft, wenn Sie wdhrend der Belichtungseinstellung
gleichzeitig AufschluB Uber den Schdrfenbereich
haben wollen. Richten Sie lhre Camera auf das Motiv
und schauen dabei senkrecht auf den Zeiger im runden
Beobachtungsfenster (q) am Oberteil der Camera.
Drehen Sie am Einstellrddchen, bis der Zeiger in der
Mitte steht. Mit einem Blick erfassen Sie gleichzeitig
an der Stellung der beiden roten Zeiger auf der Ent-
fernungsskala den Schérfenbereich fir lhre Aufnahme.

Méchten Sie den Schérfenbereich édndern, drehen Sie
an den beiden Griffen (r), bis die Stellung der beiden
roten Zeiger auf der Entfernungsskala lhren Win-
schen entspricht. (Beim Drehen an den beiden Griffen
ist am Ende des vorhandenen Blendenbereichs ein
stdrkerer Widerstand spirbar. Wenn Sie Uber den
Widerstand hinaus drehen, missen Sie die Belich-
tungssteuverung neu einstellen )



Eine nitzliche Einsteliregel

Der Scharfenbereich spielt in der Praxis eine grofie Rolle. In den wenigsten Fdllen inter-
essiert den erfahrenen Praktiker die Entfernungszahl an der Einstellmarke. Vielmehr
beobachtet er die beiden roten Zeiger auf der Entfernungsskala, die ihm Anfang und Ende
des Schdrfenbereichs anzeigen.

Héufig legt man bei seinen Aufnahmen Wert auf eine scharfe Wiedergabe vom
Vordergrund bis zur weiten Ferne. Man méchte aber nicht fir jede dieser Aufnahmen die
Entfernung neu einstellen. Es empfiehlt sich in diesem Fall, das o-Zeichen auf der
Entfernungsskala unter den rechten roten Zeiger zu drehen. Der linke Zeiger begrenzt
dann den Schérfenbereich nach vorn.

Diese Einstellung ist vor allem bei SchnappschuBBaufnahmen von Vorteil.

19



Blitzlichtaufnahmen

Vor der Blitzlichtaufnahme verbinden Sie das Blitzgerdt mit
dem Kontakinippel (s) der Camera. Sie kénnen sédmtliche
handelsiblichen Blitzlampen und Elekironenblitzgerdte ver-
wenden.

Bei dem grinen geriffelten Einstellhebel (t) sind die Buch-
staben V, X und M eingraviert, die folgende Bedeutung haben:

Einstellung X: Normale Einstellung fur Blitzlichtaufnahmen
mit Blitzlampen (Verschlufizeit auf 1/3s Sekunde), sowie mit
Elektronenblitzgerdten (Verschluf3zeit 1 Sek. bis 1/500 Sek. mog-
lich).

EinstellungM: Einstellung fir Blitzlampen, die man bis
zur kirzesten VerschluBBzeit von 1/s00 Sekunde verwenden kann.
(Um den grinen Hebel auf M zu stellen, missen Sie erst den
Sperrhebel (u) dricken.)

EinstellungV : V bedeutet Vorlauf, bekannt unter der Be-
zeichnung Selbstausléser. Ndheres siehe Seite 22.
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Bei Blitzlichtaufnahmen brauchen Sie den Zeiger im
Sucher nicht in die Mitte zu drehen.

Die einzustellende Blende k&énnen Sie leicht aus der
Leitzahl errechnen, die auf der Verpackung der Blitz-
lampen oder in den Bedienungsanleitungen der Elek-
tronenblitzgeréte angegeben ist.

Hier gilt die Formel:

Leitzahl geteilt durch Entfernung — Blende

- Leitzah
Beispiel: Sl o = Blende 8
Entfernung 4 m

Drehen Sie am Einstellrddchen, bis die Zahl 8 auf dem
Blendenring gegeniiber der Einstellmarke steht.
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Aufnahmen mit Selbstausloser

Wollen Sie selbst mit aufs Bild, dricken Sie den Sperr-
hebel (u) — siehe Abb. Seite 20 — und schieben den gri-
nen Einstellhebel auf V. (LaBt sich der Hebel nicht auf V
stellen, schalten Sie erst den Schnellaufzughebel weiter.)
Wenn Sie die Auslésetaste jetzt niederdricken, wird das
Vorlaufwerk in Gang gesetzt, das den Verschluf3 nach
ca. 10 Sekunden auslést. Sie haben also geniigend Zeit,
sich mit ins Bild zu stellen.

Wenn Sie bei Blitzlichtaufnahmen den Selbstausléser
benitzen, so arbeitet die Camera automatisch mit Ein-
stellung X (siehe Seite 20).

Steht der Einstellhebel einmal auf V, muBB die folgende
Aufnahme mit Selbstausléser gemacht werden. Es emp-
fiehlt sich daher, den grinen Einstellhebel erst zu be-
tdtigen, wenn alle anderen Einstellungen vorgenommen
wurden.
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B und die griinen Zahlen

Der Buchstabe B und die grinen Zahlen auf dem Ver-
schlufizeitenring sind eine Einstellhilfe bei besonders
langen Belichtungszeiten (Zeitaufnahmen). Die Zahlen
zeigen lhnen an, wieviel Sekunden Sie den Ausléser
niederdricken missen. (Die fehlende grine Zahl 2 ist
durch B ersetzt.)

Beispiel: Bei der ldngsten noch selbsttdtig ablaufenden
Verschlufizeit von 1 Sekunde ist lhnen der Schéarfenbereich
fur die Aufnahme noch zu gering (Abb. oben). Drehen Sie
an den beiden schwarzen Griffen, bis der Schérfen-
bereich lhren Winschen entspricht. Die grine Zahl an der
Einstellmarke sagt lhnen, wie lange Sie den Ausloser
niederdricken missen. In unserem Beispiel 8 Sekunden.

Wegen der Verwacklungsgefahr sollte man bei Zeit-
aufnahmen Stativ und Drahtausléser verwenden. Der
Drahtausléser wird unter der Ausldsetaste eingeschraubt.
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Filter bringen bessere Photos

Mit einem Filter kann man besondere photographische Effekte erzielen. Fur Ihre RETINA
REFLEX Ill gibt es verschiedene Filter fir Schwarzweif3- und auch fir Farbfilm. Uber die

Wirkung der einzelnen Filter unterrichtet Sie der Kodak Filter-Prospekt, den Sie bei lhrem
Photohdndler erhalten.

Den sogenannten Filterfaktor beriicksichtigen Sie bei der RETINA REFLEX Il wie folgt:

Filter fir SchwarzweiBfilme Filmempfindlichkeit zuriickstellen um . . . Teilstriche
Gelbfilter, hell (F1) 32 mm ...t it i ittt i eiaaeiensanaacanaeans
Gelbfilter, mittel (F I1) 32 und 60 mm
Gelbgrinfilter (F I11) 32 und 60 mm
Orangefilter (F1V) 32 mm
Roffilter (FV) 32 MM ..ttt ittt ittt ittt e ianneesnnanaasnnss
Blaufilter (FVI) 32 mm
UV-Filter (F-VIL) 32 MM ccccvaniiinniiiiiinisesnns s s v e vasnaasns e s s
Polafilter 32 mm (auch fir Farbfilm geeignet)

--------------------------------------------------
....................................................

............................................................

----------------------------------------------------------------

PO OVAWWN

........................................

Filter fir Kodak Farbfilme

Dunstfilter (Skylightfilter) 32 und 60 mm fir Tageslichtfilm .................... ...
Tageslichtfilter (Daylightfilter 85, 85B, 85 C) 32 und 60 mm fir Kunstlichtfilm ..........
Kunstlichtfilter (Photofloodfilter 80 B) 32 und 60 mm fiir Tageslichtfilm ..................
Ausgleichsfilter (Light-Balancing-Filter 82 A) 32 mm fir Kunstlichtfilm -(Type F) ........

NWNO
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Beispiel fir eine Filter-Aufnahme

Sie wollen bei einer Aufnahme auf Schwarzwei3-Film ein Gelbgrinfilter (F Ill) verwenden.
Auf der Skala fir die Filmempfindlichkeit haben Sie z.B. beim Kodak Plus-X Pan Film
23 DIN (bzw. 160 ASA) eingestellt. Aus nebenstehender Tabelle ersehen Sie, daf’ beim
Gelbgrinfilter die eingestellte Filmempfindlichkeit um 3 Teilstriche zurlckzustellen ist. Als
neuen Wert erhalten Sie auf der DIN-Skala 20 (bzw. 80 ASA) (Abb. oben).

Vergessen Sie bitte nicht, nach dem Abschrauben des Filters die Filmempfindlichkeit auf
den urspringlichen Wert zuriickzustellen, in unserem Beispiel also wieder auf 23 DIN.
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Lichtmessung

Bei Motiven mit sehr starken Lichtkontrasten (z. B. exireme Gegenlichi-
aufnahmen) kann man sich der Lichtmessung bedienen. Dazu wird die
weifle Diffusorscheibe (siehe Abb.) auf das Wabenfenster des Belichtungs-
messers gesteckt. Richten Sie dann die Camera in das einfallende Licht
und ermitteln durch die Belichtungssteuerung die richtige Belichtung.

Auswechseln teilbelichteter Filme

Spulen Sie den eingelegten Film in die Patrone zuriick. Nur so lange spulen, wie sich der
Umschaltknopf mitdreht. Schreiben Sie die am Bildzéhler abgelesene Zahl auf die Film-
patrone. Nach dem Wiedereinlegen des teilweise belichteten Films halten Sie sich an die
Hinweise auf Seite 12. Dann dricken Sie den Bildzédhler-Schaltknopf in Pfeilrichtung,
halten ihn fest und schalten den Schnellaufzughebel so viele Male bis zum Anschlag
durch, wie die Differenz zwischen der auf der Filmpatrone aufgeschriebenen Zahl und der
Zahl 36 bzw. 20 betrdgt. Beispiel: Film fir 36 Aufnahmen, abgelesene Zahl 26, Differenz
10 (zehnmal durchschalten). Dabei muf3 sich der Umschaltknopf mitdrehen. Jetzt wird der
Bildzéhler auf die aufgeschriebene Zahl eingestellt.

Pflege der Camera

Vermeiden Sie Fingerabdricke auf den Glasfldchen. Zum Reinigen verwenden Sie einen
weichen Haarpinsel oder ein weiches, nicht faserndes Léppchen. (Auf keinen Fall Glas-
fiichen mit Reinigungsflissigkeit bearbeiten.) Mit dem Pinsel sollten Sie gelegentlich auch
einmal Filmbahn und Filmkammer von Staubteilchen sdubern.
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Mehr Freude
mit mehr Objektiven

Gibt es ein interessanteres Mittel
fir die Bildgestaltung als Wech-
selobjektive? Kein Besitzer einer
RETINA REFLEX Il mochte auf die
vielfdltigen Méglichkeiten mit Wech-
selobjektiven verzichten. Ob Sie
mit einem ,Tele” entfernte Motive
.heranholen”, mit einem Weit-
winkel einen mdglichst groBen Bild-
ausschnitt erfassen oder die verschie-
denen Brennweiten von 28—200 mm
zur bewufdten Bildgestaltung benit-
zen wollen, immer werden lhnen die
RETINA Wechselobjektive Freude

bereiten.

Beim Auswechseln des Objektivs
wird die Taste neben dem Einstell-
rddchen gedrickt und das Objektiv
entgegen dem Uhrzeigersinn ge-
dreht. Ndheres ersehen Sie aus der
Gebrauchsanleitung fir die RETINA
Wechselobjektive, die diesen bei-
liegt. Auf den folgenden Seiten:
Die RETINA Wechselobjektive.
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Weitwinkelobjektive

RETINA Curtagon f: 4/28 mm
RETINA Eurygon f:2,8/30 mm

RETINA Curtagon f:2,8/35 mm
RETINA Eurygon f: 435 mm

Standardobjektive

RETINA Xenar oder Ysarex
£:2,8/50 mm

RETINA Xenon oder Heligon
f:1,9/50 mm
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Teleobjektive

RETINA Tele-Arton f: 4/85 mm
RETINA Rotelar f: 4/85 mm

RETINA Tele-Xenar f: 4/135 mm
RETINA Rotelar f:4/135 mm

RETINA Tele-Xenar f:4,8/200 mm
im Lederbehalter, komplett mit
Gelbfilter, Skylightfilter und
Gegenlichtblende




Das Zubehor zur RETINA REFLEX 1 Bildbeispiele

Fir lhre RETINA REFLEX |ll steht lhnen das vielseitige RETINA Zubehor zur Verfigung.

Zu lhrer Standardausristung sollte die Gegenlichtblende gehéren, fir die es ein prak-
tisches Lederetui gibt, in dem Sie auch noch drei Kodak Filter unterbringen kénnen. Das
Lederetui wird am Trageriemen der Bereitschaftstasche befestigt. Eine Reihe spezieller
Zubehorteile stehen lhnen fir Nahaufnahmen zur Verfigung. Mit den beiden N-Nahlinsen
(auch fir das Objektiv f: 1,9/50 mm vorhanden) kdnnen Sie bis auf ca. 30 cm an das Motiv
herangehen. Die drei R-Nahlinsen (nur fir Objektiv f:2,8/50 mm) gestatten Aufnahmen
im Bereich von etwa 28 bis 15 ¢cm. Als vorzigliche Hilfe bei Nahaufnahmen dient das
Tischstativ, das vielseitig verwendbar ist. Ein spezielles Nahaufnahmegerdt ist das
Nahstativ 1: 1, das in Verbindung mit der Nahlinse R 1:2 und dem Objektiv f: 2,8/50 mm
Nahaufnahmen und Reproduktionen im MafBstab 1:1 erlaubt. Fir Reproduktionen in
grdfieren Formaten, etwa DIN A 4 und DIN A5, ist das Dokumentenstativ eine wertvolle
Hilfe. Wer mit der RETINA REFLEX Il (Objektiv f:2,8/50 mm) Aufnahmen durch das
Mikroskop machen will, greift zum Mikroansatz, der fir alle Mikroskope pafit, deren
Okulartubus einen Durchmesser von 25 mm hat. Fir Aufnahmen senkrecht nach oben oder
unten verwendet man den Winkelsucher, der das Anvisieren im rechten Winkel zur Auf-

nahmerichtung erméglicht. Fir dieses vielseitige Zubehér stehen lhnen verschiedene
Zubehortaschen zur Verfiigung.
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Lederetui fur Filter und
Gegenlichtblende

Tischstativ Nahstativ 1:1

Dokumentenstativ Mikroansatz Winkelsucher






